NEWLOOK

6/65

13 PIECES/PIEZAS

Métrages et
instructions

de couture

en Francais

a l'intérieur

de I'enveloppe.

UNISEX UNISEXE / UNISEXO
Sizes XS S M L XL Tailles / Tallas TP/ XP P M G TG/ XG
Bust/Chest 30-32 34-36 38-40 42-44 46-48 In Poitrine / Busto 76-81 87-92 97-102  107-112  117-122 cm
Hip 31-32%  35-37 3941 13-15 47-49 .« Hanches / Caderas 79-83 89-94 99-104  109-114 119-124
A A 150cm** 1.20 1.30 1.30 1.30 1.40 m

Wik 3 B 115cm** 2.60 2.60 2.60 2.60 2.70 m
60 1% 1% 1% 1% % 1500m** 160 190 220 230 260 "
B C 115cm** 1.30 1.30 1.30 1.40 1.50 m
45m 2% 2% 2% 2% 3 Yd 150cm** 1.10 1.10 1.10 1.20 1.40 "
60" 1% 2% 2% 2% 2% " MESURES DU VETEMENT/MEDIDAS DE LA PRENDA
C A Poitrine / Busto 94 104 115 125 135 m
45 1% 1% 1% 1% 1% vyd B,CHanches/ Czﬂad,eras 90 100.5 111 121 131 "
GO+ 1% 1% 1% 1% 1% .« B longueur du coté / Largo del I?(ﬁ . - 3 3 ,
GARMENT MEASUREMENTS B Largeur de la jambe/ Ancho de la jambe
A Chest 37 41 45 49 53 In 38 43 48.5 53.5 58.5 !
B,C Hip 35% 39% 43% 47% 51% " JEUNE FEMME / SENORITAS
B Side Length 43% 43% 43% 44% A44% " Tailles / Tallas 8 10 12 14 16 18
B Leg Width 15 17 19 21 23 " Taille Frangaise 36 38 40 42 44 46

Tallas europeas 34 36 38 40 42 44
MISSES Poitrine / Busto 80 83 87 92 97 102 cm
Sizes 8 10 12 14 16 18 Taille / Cintura 61 64 67 71 76 81 !
European Size 34 36 38 40 42 44 Hanches / Caderas 85 88 92 97 102 107 "
Bust 3% 3% 34 36 38 40 In  Dos (encolure a Taille) / Espalda (escote a cintura)
Waist 24 25 26% 28 30 32 " 40 40.5 415 42 42.5 43 '
Hip o33k 3% 36 38 40 42 " D -1.10m de 150cm**; Contrastant 0.40m de 150cm**
Back-neck to waist 15% 16 16% 16% 16% 17 " D - 1.10m de 150cm**; Contrastante 0.40m de 150cm**
D 1yd. of 60" MESURES DU VETEMENT / MEDIDAS DE LA PRENDA
Contrast %2 yd. of 60"** D Poitrine/Busto 94 96.5 100.5 106 111 116 cm
Longueur Finie du dos depuis la base du dos: / Largo acabado de la espalda:

GARMENT MEASUREMENTS
D Bust 37 38 39% MY 43% 5% D a1 915 92 92.5 % Cad cm
Finished back length from base of neck: TISSUS SUGGERESA,D Seulement pour les jerseys extensibles: Coton Interlock, Jersey fin,
D 35% 36 36% 36% 36% 37 In  Jersey double Iéger, Jersey extensible dans les deux sens. Voyez la Regle-Pour-Choisir-Un-Jersey®.

SUGGESTED FABRICS
A,D Sized for stretch knits only: Cotton Interlock, Jerseys, Lightweight Double Knits, Two Way

Stretch. See Pick-A-Knit® Rule. B,C in fabric listed above and also in Cotton and Cotton Blends,
Flannel, Gingham, Laundered Cottons, Baby Cord, Chambray.

Allow extra fabric for matching plaids or stripes.

REQUIREMENTS

A,D: One pkg. of straight seam binding.

B,C: 1% yd. of 1" wide elastic.

B,C entissus énumérés ci-dessus et aussi en Coton et Cotonnades, Flanelle, Vichy, Cotons pré-lavés,
Piqué tres fin, Chambray. Prévoyez davantage de tissu pour raccorder les écossais ou rayures.
MERCERIE: A,D: Un paquet d’extra-fort B,C: 1.40m d’élastique de 2.5cm de large.

TELAS SUGERIDAS: Solamente para las mallas estirables: Algodon Interlock, Mallas
finas, Mallas finas, Mallas dobles ligeras, Mallas estirables en ambos sentidos.

Vea la Regla-Para-Escoger-Las-Mallas®. B,C en las telas enumeradas arriba y también en
Algodones y mezclas de algodones, Franela, Guingan, Algodones lavados, Piqué muy fino,
Chambray. Se necesita tela adicional para casar cuadros o rayas.

MERCERIA: AD: Un paquete de cinta de refuerzo para costura.

B,C: 1.40m de elastico de 2.5cm de ancho.




